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ERASMUS Annahmeerkidrung
Hochschuljahr 2010/2011
- Studierendenmobilitdt — Auslandsstudium (SMS) -

Diese Erkidrung muss von jedem ERASMUS-Studierenden ausgefillt werden. Sie* verbieibt bei der
Heimathochschule. Eine Auszahlung der ERASMUS-Férderung ist in der Regel erst moglich, wenn
diese Erklarung vollstandig ausgefiiit und unterzeichnet ist.

Heimathochschule:

Hochschulkoordinatot(in):

Vor- und Nachname des/der Studierenden:
(in Druckbuchstaben)
Adresse:

Bank:

Kontonummer:

BLZ:

Geburtsdatum:

Staatsangehtrigkeit:

angestrebter Abschluss an der Heimathochschule:

abgeschlossene Studienjahre:

Studienfach (ISCED-Codes)).

Studienniveau: [] First Cycle (1) [ Second Cycle (2) [ Third Cycle {3) [ Short Cycle (5)
Teilnahme am Sprachkurs an der Heimathochschule: (lja [ nein
Teilnahme am Sprachkurs an der Gasthochschule: [ja [ nein

Gasthochschule (Code):

Betreuer an der Gasthochschule:

Bescheinigung der Gasthochschule liegt vor: Clja O] nein
Unterricht in der Sprache des Gastlandes: Oja ] nein

Auslandsstudienaufenthalt von - bis (Tag/Monat/Jahr):

davon Praktikum von - bis (Tag/Monat/Jahr):
ECTS wird angewandt: [ ja, zu erreichende ECTS-Punkte: ] nein

Bereits in Anspruch genommene ERASMUS-Férderung:
O N (keine) O S (study) O W (wark placement)

Sondermittel Behindertenférderung/sonstige Sondermittel in Héhe von EUR

Art der Behinderung/Grund fiir die Sondermittel:




lch nehme die ERASMUS-Auslandsforderung (inkl. EILC-Sprachkursmittel) in H&he von
EUR

die mir aus Mitteln der Kommission der Europaischen Union zur Verfigung gestellt wird, an und
verpflichte mich,

+ vor Antritt des Aufenthaites das beigefigte Studienprogramm (,,Learning Agreement*) mit meiner
Heimat- und meiner Gasthochschule zu vereinbaren. Aulerdem ist mir bekannt, dass Anderungen
des ursprunglich festgelegten Studienprogramms durch ein aktualisiertes Learning Agreement
spatestens innerhalb eines Monates nach Ankunft an der Gasthochschule zu dokumentieren sind,

* meiner Heimathochschule eine Bescheinigung der Gasthochschule, in der die Durchfihrung
des Studienprogramms und die genauen Aufenthaltsdaten bestatigt werden, vorzulegen. Diese
Bescheinigung sollte nach Beendigung des Auslandsaufenthaltes ausgestelit werden,

» einen Bericht iiber das Studium an der Gasthochschule gemal der beigefugten
Formularvorlage anzufertigen,

+ die Forderung ausschfieBlich zur Deckung der Kosten fur Reise, Lebensunterhalt und
‘Sprachvorbereitung zu verwenden, die mir im Rahmen des geplanten Auslandsstudienaufenthaltes
entstehen,

» selbst fur ausreichenden Versicherungsschutz zu sorgen, da mit dem Programm keinerlei
Versicherungsschutz verbunden ist (Hinweis: Es besteht die Moglichkeit, auf eigene Kosten an der
Gruppenversicherung des DAAD teilzunehmen. Kranken-/Unfall- und Haftpflichtversicherung sind
inbegriffen. Nahere Auskunfte beim DAAD, Versicherungsstelle Tel.. 0228/882-294) oder

httg:l/www.daad.de/auslandlservice/daad-gruggenversicherungen/05124.de.html oder

hjp:!leu.daad.deleullIplinformationen~fuer—studierende/09332.html

Ich erkiare mich damit einverstanden, die Beihilfe ganz oder teilweise zur(ickzuzahlen, wenn ich den
. Auslandsaufenthalt nicht antrete, vorzeitig abbreche oder die hier genannten Verpflichtungen verletze.
Aullerdem ist mir bekannt, dass jegliche Veranderungen der Angaben in der Annahmeerklarung
unverziglich schriftlich an die Heimathochschule zu meiden sind.

lch versichere, dass ich fur die Laufzeit des ERASMUS-Stipendiums keine anderen EU-
Forderleistungen in Anspruch nehmen werde.

Ich versichere ferner, dass ich bislang keine ERASMUS-Férderung erhalten habe (eine wiederholte
Férderung im ERASMUS-Programm fiir dieselbe Aktivitat ist ausgeschlossen!) (**). Zudem gebe ich
mein Einverstandnis dazu, dass mir durch den DAAD eine maschinell erstellte JJdentifikationsnummer”
zugeteilt wird, die zur Berichterstattung des DAAD an die Europaische Kommission notwendig ist.

Ich bin damit einverstanden, dass meine private E-Mail-Adresse zu Zwecken der ERASMUS-Alumni-
Vereinigung genutzt werden kann. [ ] ja (] nein

Meine E-Mail-Adresse fautet:

ich habe den ERASMUS-Studentencharta erhaiten. [] ja (1 nein

Ort, Datum

Unterschrift

*  Die Hochschule ist verpflichtet, personenbezogene Daten der ERASMUS-Gefarderten zum Zweck der Erstellung der von der EU-Kommission
geforderten Verwendungsnachweise an den DAAD/die EU-Kommission zu erheben und weiterzuleiten, Hierbei werden die Vorgaben des
Bundesdatenschutzgesetzes (BDSG) eingehalten.

**  Ein Studierender kann nur einmal far ein ERASMUS-Studium (SMS) fir maximal 12 Monate und einmal fir &in ERASMUS-Praktikum (SMP)
ftir maximal 12 Monate geférdert werden: Wurde ein Studierender bereits sinmal (mit oder ohne Zuschuss) in SOKRATES/ERASMUS bzw. in
LEONARDO DA VINCI geftrdert, kann er im ersien Fall noch eine Férderung fir ein Auslandsprakitikum (SMP) und im zweiten Fali fir ein
Auslandsstudium in ERASMUS (SMS) gewahlt werden Die Forderung ist auf maximal 24 Monate pro Studierendem begrenzi (inkl.
ERASMUS-Mundus).

Die Kombination ven Prakiikum und Studism wird als eine SMS-Periode gewertet und wird von der entsendenden Hachschule als SMS
finanziert. Dementsprechend kénnen bei den Mitteln for die Crganisation der Mobititat nur Mitte! fur Standard-OM in Anspruch genommen
werden. Die auf diese Weise gefSrderten Studierenden kénnen noch bis zu 12 Monate als ERASMUS-Prakfikanten (SMP) gefordert werden.

Ein kembinierter Aufenthalt ist zwischen 3 und 12 Monaten méglich. Dabei ist die Kombination von z. B. einem Monat Praktikum mit zwe}
Mcnaten Studium eine erlaubte Varante. Bei dieser Kombination werden die 3 Manate als Studienaufenthailt (SMS} gewertet, und somit ist
das Frderkontingent fir SMS (maximal 12 Monate, siehe 4.10) ausgeschdpft. Es ist nur noch eine Praktika-Férderung (SMP) fur maximal 12
Maonate mégiich.




